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В статье рассматривается универсальная категория предель-

ности/непредельности глагольного действия, проводится клас-

сификация глаголов движения во французском языке. Категория 

направления и понятие перспективы являются главными семан-

тическими признаками, указывающими на предельность/непре-

дельность глагола движения.

Ключевые слова: предельность/непредельность, аспектуаль-

ность, глагол движения, направление, перспектива.
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To the Issue of the Aspectual Category of Telicity/Atelicity 
in French (on the Material of the Verbs of Movement)

M. Yu. Nikitina

The article deals with the universal category of telicity/atelicity of verbal 

activity and with the classification of the French verbs of movement. 

The category of direction and the concept of perspective are the main 

semantic features indicating telicity/atelicity of a verb of movement.

Key words: telicity/atelicity, aspectuality, verb of movement, direc-

tion, perspective.
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à terme fi xe, cyclique, ponctuels .10.
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J’aime à muser toute la journée sans ordre et 
sans suite15.

muser -
(directionality – ‘ ’,

. . , L. Talmy .)16, . . -

.

,

, -

,
« » -

, :
C’est cela qu’il se dit sûrement, tandis qu’il

rentre à la maison, referme sa porte, pose son 
chapeau sur la table de l’entrée, jette son pardessus
sur la banquette17. -

à, sur,
-

rentrer, poser, jeter.
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 Q.
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(accomplissement) 
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(résultat). ,
marcher, monter, descendre -

, arriver, 
entrer, jeter . .

, , -
,

, -
.
 « » -

,
: toucher, s’accouder, 

sus-pendre, poser . .,  « -
»: se diffuser, se diviser, se dispercer, 

se séparer . ., , -
.

-
-

 ( -
)

 ( )

all aborder

avancer (s’) approcher (s’)

errer arrêter (s’)

courir arriver

conduire atteindre

descendre att rrir

glisser démarrer

longer entrer

marcher envoler (s’)

mener franchir

monter fuir

nager gagner

passer installer (s’)

pencher (se) jeter

poursuivre lancer

rentrer lever (se)

relever partir

revenir pénétrer

rouler placer

sauter poser

suivre suspendre

tourner tirer

traverser tomber

traîner (se) transporter

voler toucher
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СЛОВООБРАЗОВАТЕЛЬНЫЕ ОСОБЕННОСТИ 
КАНАДИАНИЗМОВ КАК РЕЗУЛЬТАТ 
ЯЗЫКОВОЙ ИНТЕРФЕРЕНЦИИ 
(на материале словарей)
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Статья посвящена изучению лингвистических факторов, способ-

ствующих формированию канадианизмов, появление которых 

обусловлено ситуацией билингвизма на территории Канады и 

является результатом языковой интерференции. В статье при-

водится определение термина «канадианизм» и анализируются 

особенности универсальных словообразовательных процессов, 

которые участвуют в создании канадианизмов как особых лек-

сических единиц.

Ключевые слова: канадианизм, ситуация билингвизма, ин-

терференция, аффиксация, словосложение, конверсия, онома-

топея.
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